
К 120-летию
со дня рождения

В. В. ВЕРЕСЛЕВ за работой-в своем ка­
бинете. Москва.
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В. В. ВЕРЕСАЕВА
Сегодня исполняется 120 лет 

со дня рождения известного 
руссного советского писателя 
Викентия Викентьевича Вере, 
саева. Шестьдесят лет своей 
жизни посвятил он литератур­
ному творчеству. В его произве­
дениях нашли свое отражение 
события и предреволюционной 
поры, и бурных послереволюци. 
онных лет. Широкую извест­
ность получили его книги, по­
священные А. С. Пушнину. Н. В. 
Гоголю, переводы эллинсних 
поэтов, многие беллетристиче­
ские произведения.

В последнее время творчество 
В. В. Вересаева привлекает 
особое внимание читателей, тан 
как они находят в его произве­
дениях ответ на свои нравствен­
ные и этические проблемы. 
Удивительная гармония лично 
сти и творчества писателя с 
юных лет и до последних дней 
его жизни помогает читателям 
решать вопросы формирования 
мировоззрения, жизнерадостно­
го мироощущения.

Жизнь и творчество В. В. Ве­
ресаева, не сказавшего, как 
писал о нем А. С. Серафимо­
вич, «в своих писаниях ни од­
ного лукавого, неверного сло­
ва», являют современному пи­
сателю яркий пример служе­
ния жизненной правде. Поэто­
му в наши дни особо интересно 
взглянуть на проблему правды 
в жизни и творчестве Викентия 
Винентьевича нак на его нрав, 
ственное кредо, сформировав­
шееся еще в юные годы под 
влиянием семьи и родителей.

Предлагаем вниманию читате­
лей «Литературной России» не 
публиковавшиеся ранее записи, 
высказывания писателя и неко­
торые забытые взгляды его со­
временников на эту замечатель. 
ную сторону творчества В. В. 
Вересаев».

Четыре книги готояы к печати: «Илиа­
да», «Одиссея», «Невыдуманные рас­
сказы», «Записи для себя». Придется ли 
мне увидеть их а печати?»

20/ХІ-42. «Прорывы под Сталингра­
дом. Дела улучшаются».

14/ІѴ-43. Тбилиси. «Кровяное давле­
ние 220 максимум, минимум —120. Амп­
литуда хорошая, но в голосе врача, на­
ставлявшего меня в правилах жизни, 
мне и без того хорошо известных, зву­
чало сожалеющее предупреждение.., с 
ужасом думаю о вероятнейшей воз­
можности удара, паралича. О, пусть бы 
самые жестокие страдания, рак, чахот­
ка, но только не превращаться в поте­
рявшее разум животное».

И, наконец, снова в Москве. С ог­
ромным напряжением душевных сил 
ждал Викентий Викентьевич конца 
войны... И дождался... Май 1945 года. 
За неделю до смерти... В 
писателя на Смоленской 
Михайловна Нольде — его 
ница н литературный секретарь- 
На столе две толстые папки. Викен­
тий Викентьевич редактирует свой 
перевод «Илиады» и «Одиссеи». За­
думался...

кабинете 
Валерия 
племяп- 

н я.

— В сущности, правда — самое вели­
кое слово. Правда — в самой «живой 
жизни». Ленин оставил нам это слово 
как свое завещание, назвав так свою 
газету. Литература, искусство, наука 
лишь тогда велики, когда они отража­
ют ее, только ее... Иначе - 
Как писал Тагор: «Неправда, 
в могущество, все же никогда 
стет в правду»... Думаю, что, 
сти, я служил только правде.

- плохо... 
вырастая 
не выра- 
в сущно-

. Вересаев. 
«Загадки»,

Еще в 1890 году В В. 
уже автор «Раздумья», < 
«Порыва», записывает в своем днев­
нике:

«Лжи не будет, — в научился не жа­
леть себя» (8 марта 1890 года). Он пом­
нил стихотворение Навроцкого, которое 
написали отец и мать на подаренной 
ему книге А. К. Толстого:

НЕ БУДЕТ»
Стой, — не сгибайся, не пресмыкайся, 
правде одной на земле поклоняйся!..

ІИ э»о стало девизом его жизни, 
его творчества. Там же в дневнике 
ой записывает:

I Boftiia в Европе... В. В. Вересаев 
пишет в Киев своему другу М. А. Но­
вицкой:

«На душе такая тоска, что и не ожи­
дал от разгрома Франции. Вдруг почув­
ствовал, как горячо я люблю ее, как 
люблю Париж с его революциями, Па­
риж Бальзака и Флобера, Золя... И под­
лая роль Англии, за которую в конце 
концов поплатилась, да как жестоко! 
Но за что Лондон Шекспира, Байрона и 
Диккенса должен платить за Чемберле­
на и остальных гнусавцев!»

жавшие стихи. Я сам изумлялся: иногда 
в день писал до семидесяти стихов. 
Бросал на несколько дней, иногда до­
ходил до истощения. Наконец, в сере­
дине зимы, приходилось бросать на не­
сколько месяцев. И тогда снова появ­
лялся бурный подъем. Сколько мне 
счастья дала эта работа».

«Нужно громадное, почти нечелове­
ческое мужество, чтоб самому себе го­
ворить правду в глаза» ( 
года).

(1 апреля 1890

I Записи в дневнике:

I Много
молодым

величайшая

он давал совет

художественная 
благоговейно-

I 1941 год. Тяжелобольного 
саева эвакуируют на Кавказ, 
мо к В. М. Нольде:

Вере>
Пись-

кон-«29/Х-41 — Нальчик. Сегодня 
чил переписывать набело последнюю 
песнь «Одиссеи» и подписал: «Конец». 
Конец! Переведены обе огромные поэ­
мы Гомера: «Илиада» и «Одиссея», боль­
ше двадцати восьми тысяч стихов.... На­
чал я перевод «Илиады» в начале 1937 
года. Обе поэмы переведены всего в 
четыре с половиной года... Это была ка­
кая-то одержимость. Днем и ночью 
стихи клокотали в голове, как вода в , 
кипящем чайнике. Я отрывался от обе­
да и ночного сна, чтоб написать набе-

29/IV-42. «Глаза болят много читать, 
особенно по вечерам. Для отдыха гла­
зам я стал учить наизусть «Моцарта и 
Сальери». Эта маленькая трагедия сто­
ит всех остальных трагедий Пушкина, 
маленьких и больших, взятых вместе. 
Изумительный шедевр мировой литера­
туры. Мало 
тонкости 
сжатости

9/IX-42. 
лость... А 
но все время уходит на очереди, на мы­
тье посуды...»

23/IX-42. Тбилиси. «Вчера воротились 
в Тифлис. Пока без постоянного приюта. 
Бои в самом Сталинграде, враг прет на 
Кавказские горы... Смерть 
страшна. Горько только: 
та писать. Пишу, когда

«И только 
честность перед собою, 
строгое внимание к голосу художест­
венной своей совести способно благо­
получно провести художника между 
двумя этими опасностями,—недостаточ­
ною верою в себя и непоколебимым са­
модовольством».

. ей равных по 
разработки 

и простоте».
Боржоми, 

все сильнее

глубине и 
характеров, по

«Смертная уста- 
хочется работать,

мне не 
появилась охо- 
урву минутку...

Служение правде было естествен­
ным и единственно возможным для 
него способом выражения своей сущ­
ности. «Да, на эго я имею претен­
зию—считаться честным писателем», 
— читаем мы в одном из его писем. 
Это требовало большого личного му­
жества. Как-то его пытался пожалеть 
один из редакторов. Но он ответил: 
«Обо мне не беспокойтесь. Я пять­
десят лет нахожусь под огнем, чело­
век обстрелянный» (дневниковая 
запись).

Смело вторгаясь в жизнь, идя на­
перекор установившимся мнениям, 
не боясь авторитетов, В. В. Вересаев

I своим служением прайде снискал лю­
бовь и уважение читателей.

Вересаев никогда «..не произнес в 
своих писаниях ни одного лукавого, не­
верного слова. Правдиьостью, искрен­
ностью проникнуты все его произведе­
ния, и они оказали громадное влияние на 
формирование сознания дореволю­
ционной молодежи и интеллигенции»,— 
писал А. Серафимович.

ІДа, это было именно іак. Народ­
ный аріист республики Леонид Ви»

• тальевич Собинов писал Вересаеву:

«Глубокоуважаемый Викентий Ви­
кентьевич! Позвольте поздравить Вас 
с Вашим дорогим трудящимся России 
праздником старому студенту 93 х го­
дов.

В те годы, годы безвременья и се­
рой скуки, мы, студенты, были Вашей 
верной и преданной аудиторией.

Вы будили в нас чувство живого мо­
лодого протеста против тусклой заса­
сывающей действительности и обезли­
чивающей житейской условности.

Тогда впервые Вы бросили в нашу 
среду те новые идеи, на которых вос­
питались наиболее чуткие и передовые 
из студенческой молодежи». (Архив 
В. В. Вересаева).

ІА позднее о Вересаеве паиишет
А. Фадеев:

«Когда мы были еще подростками, 
мы уже слышали имя Вересаева, свя­
занное с именами величайших писате­
лей; на которых мы росли и воспитыва­
лись. Пушкин, Гшоль, Толстой, Чехов, 
Горький, Вересаев — вот в каком окру­
жении вспоминается давно знакомое 
имя Викентия Викентьевича».

ІНа рубеже двух веков А. М. Горь» 
кин писал одному из своих адреса­
тов по поводу кііиіи Вересаева «Ко­

нец Андрея Ивановича»:

«Всеобщее мнение — это интересная 
тема и хорошо написано. Я говорю — 
это очень здорово написано... Если Вы 
этого Вересаева знаете, скажите ему от 
меня что-нибудь хорошее,—а? Пожалуй­
ста!»

I Через двадцать пять лет А. М. 
Горький, подводя как бы итог жизни 
и творчества писателя, напишет ему 
из Неаполя:

«Старый, уважаемый друг и сорат­
ник... Недавно я писал Вам, что всегда 
ощущал Вас человеком более близким 
мне, чем другие писатели нашего поко­
ления. Это — правда. Это — хорошая 
правда; думаю, что я могу гордиться 
ею. Затем—я знаю, чего стоит прорабо­
тать сорок лет в России. И — каких лет! 
Проработать, непоколебимо идя своим 
путем, не уклоняясь ни на секунду от 
излюбленной правды...». И еще, несколь­
кими месяцами раньше, из Сорренто: 
«Я всегда чувствовал в лице Ва­
шем сопутника, коего привык ува­
жать и за твердость шага и за 
неуклонность со своей тропы... Хо­
роший Вы человек, Викентий Викентье­
вич, уж разрешите сказать это. И когда 
люди Вашего типа вымрут в России, а 
они, ведь, должны вымереть и скоро 
уже — лишится Ру-ь значительной части 
духовной красоты, силы и оригинально­
сти своей. Лишится! И не скоро нажи­
вет подобных!»

Публикация
Е. ЗАИОНЧКОВСКОГО

Н
А ДОЛЮ замечательного писателя 

России Викентия Викентьевича 
Вересаева выпало редкостное 

творческое долголетие. Он был современ- 
ником М. Салтыкова-Щедрина, А. Фета, 
В. Гаршина, В. Короленко, Л. Толстого, 
А. Чехова, Л. Андреева, М. Горького. Ве­
ресаев писал романы и повести, расска­
зы и очерки, стихи и пьесы, выступал 
как публицист и литературовед, как при­
тин и переводчик. Его произведения — 
это главы истории революционной борь. 
бы и великих свершений в России. Он 
был свидетелем первой русской револю­
ции, очевидцем бурных событий Велико­
го Октября в Москве.

Не может не вызывать сожаления тот 
факт, что мы слишком мало знаем о 
жизни и творчестве того, кто так блиста­
тельно рассказал нам о жизни Пушкина 
и Гоголя.

Некоторые пробелы советского литера­
туроведения в раскрытии творческого и 
жизненного пути В. В. Вересаева помо­
жет ликвидировать книга о нем В. Ноль­
де, вышедшая только что в Туле. Приок­
ское книжное издательство делает много 
для того, чтобы читатели больше узнали

Живая жизнь Вересаева
о жизни и творчестве тех, кто своим ли­
тературным трудом прославил край род­
ной. Об этом свидетельствуют книги се­
рии «Отчий край», в которой печатают­
ся произведения писателей, чья жизнь 
связана с приокским краем — своеобраз­
ной литературной колыбелью России. Из 
этой «колыбели» вышел и В. В. Вересаев, 
родившийся 120 лет назад в трудовой и 
демократической семье тульского врача. 
К этой памятной дате приурочен выход 
в серии «Отчий край» книги прозы Ве­
ресаева, в которую включены его расска­
зы и знаменитые «Записки врача».

Да и книга В. Нольде «Вересаев» стала 
настоящим подарком всем поклонникам 
творчества писателя...

Викентий Викентьевич считал, что са­
мая лучшая из написанных им книг — 
это «Живая жизнь», первая часть кото­
рой посвящена Достоевскому и Льву Тол­
стому. О «живой жизни» самого Вересае­
ва рассказывает нам его племянница и

литературный секретарь Валерия Михай­
ловна Нольде. Располагая личным архи­
вом писателя, обширными воспомина­
ниями о нем. автор повествует о форми­
ровании личности Вересаева кан челове­
ка и писателя. В книге В. Нольде много 
личностного, но это личностное не засло­
няет Вересаева, а как-то по-особому вы. 
свечивает его облик, помогает автору 
объемно и объективно нарисовать те 
страницы жизни и работы писателя, не­
посредственным свидетелем которых она 
была.

Связывая органически творческим путь 
большого русского писателя с движени. 
ем истории, В. Нольде рассказывает о 
его взаимоотношениях со своими близки­
ми и многими замечательными совре- 
менниками. Автор приоткрывает читате­
лю дверь в творческую лабораторию пи­
сателя, который в своих произведениях 
— от первых рассказов до переводов ве­
ликих поэм Гомера — отстаивал «фило­

софию оптимизма к м силу, преобразую­
щую внутренний мир человека и способ­
ствующую победе над силами реакции, 
мракобесия и самоуничтожения челове­
ка».

Жизнь Вересаев чувствовал непосред­
ственно. активно и радостно до послед­
них дней своих — об этом свидетельст­
вует В. Нольде, заканчивающая свое по­
вествование о замечательном мастере 
русской литературы последними его сло­
вами, которые он обращал ко всем: «Да, 
в жизнь нужно входить не веселым гуля­
кою, как в приятную рошу, а с благого, 
вейным трепетом, кон в священный лес, 
полный жизни и тайны».

Книга В. Нольде — это проникновен­
ное слово о художнике и человеке, вос­
певшем «живую жизнь». Этому слову 
веришь, несмотря на го, что техническое 
исполнение книги оставляет желать луч­
шего. Приокское книжное издательство, 
мы говорили уже, мн 'го делает для памя­
ти о тех, кто вышел из этого уголка зем­
ли русской в большую литературу, но, 
кан говорится,—•_ хорошее слово и по­
дать надо хорошо.

Юрий ЮШКИН


